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KIIP 사전평가
সামাজিক একীকরণ প্রো গ্রা ম (KIIP)-এর

লেভেল টেস্টে র সম্পূ র্ণ  প্র স্তু তি · বাংলা ব্যাখ্যায়

사회통합프로그램 사전평가 완벽 대비 · 필기 + 구술

১৫টি  অধ্যায় 필기 · 구술 · 한국 문화 ১০টি  পূ র্ণ  মডেল টেস্ট

কোরিয়া ন পাঠ • বাংলা ব্যাখ্যা • 사전평가 প্র শ্নে  র ধরন • 구술 মডেল উত্তর

সংস্ক   রণ ১.০ · অক্টো বর ২০২৬
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HANGEULBONDHU · নমুনা সংúī Łś রণ

KIIP 사전평가 · ডƎ মে া
এ ঢŌŭ  পূ �ণ বই য়ে র এক ঢŌŭ  ছƎ াট নমুনা, শš �া ীথƗ রা যƎ ন বই য়ে র ধরন, বাংলা ব�াখ�া ও êę õĵ Ňে র মান আ গƍ  দƎ খƍ
নি তে  পা রে ন।

এই নমুনায় আ ছে : পরী�ার কাঠা মে া ও লƎ ভে ল টƎ বি ল, অধ�ায় ০১-এর সব অংশ (শ¥, ক থƍ াপকথন,
ব�াকরণ, সংúī Łśৃ তি , পরী�ার ধরন, 구술 ও উ�র); আর ম ডে ল টƎ ýćŉ  ১-এর êę থম দž ই পৃÃœ া।

পৃÃœ ার নি চে র নðī Ś রº লে া পূ �ণ বই য়ে র পৃÃœ া নðī Ś র। তাই মা ঝে  কি ছƀ  নðī Ś র বাদ প ড়ে ছে  ব লে  ম নে  হ বে ;
সƎ º লে া পূ �ণ বই য়ে  আ ছে ।
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পাঠকের জন্য

বইয়ে র পরিচয়

এই বই কার জন্য

কোরিয়া য়  বসবাসরত বাংলাভাষী অভিবাসী, যাঁ রা সামাজিক একীকরণ প্রো গ্রা ম (사회통합프로그램, KIIP)-এ ভর্তি র

আগে লেভেল টেস্ট  (사전평가) দেবেন। ভালো নম্ব  র পেলে নিচের লেভেলের ক্লা স না করে সরাসরি উঁ চু  লেভেলে শুরু

করা যায় , এতে মাসের পর মাস সময়  বাঁ চে।

বইয়ে  যা আছে

১৫টি  অধ্যায়ে  কোরিয়া য়  দৈনন্দি ন জীবনের ভাষা, ব্যাকরণ ও সমাজ-সংস্কৃ   তির জ্ঞান; প্র তিটি  অধ্যায়ে  আসল পরীক্ষার ধরনে প্র শ্ন  ,

주관식 এবং 구술 অনু শীলন। শেষে ১০টি  পূ র্ণ  মডেল টেস্ট  (লিখিত ৫০ + 구술 ৫), উত্তর, বাংলা ব্যাখ্যা ও মডেল উত্তর।

মৌলিক প্র শ্ন

সব পাঠ ও প্র শ্ন   HangeulBondhu-এর জন্য নতু ন করে লেখা। প্র শ্নে  র ধরন ও বিন্যাস সরকারি 사전평가-এর প্র কাশিত

কাঠামো ও নমু না প্র শ্নে  র ধরন অনু সরণ করে, কিন্তু  এটি  সরকারি প্র শ্ন পত্র নয় ; বইয়ে র মডেল টেস্টে র নম্ব  র আসল

ফলাফলের নিশ্চয় তা দেয়  না।

তথ্য হালনাগাদ

পরীক্ষার কাঠামো, ফি ও নিয় ম ২০২৬ সালের অক্টো বরের তথ্য অনু যায়ী । নিয় ম বদলাতে পারে, তাই পরীক্ষার আগে

kiiptest.org ও socinet.go.kr দেখে নিন। ন্যূ নতম মজু রির মতো সংখ্যা প্র তি বছর বদলায় ।

সংলাপের চরিত্র, প্র তিষ্ঠা ন ও ঘটনা ভাষা শেখার কাল্প নিক উদাহরণ।
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사전평가 안내

লেভেল টেস্টে র কাঠামো
사전평가-এর মোট নম্ব  র ১০০: লিখিত (필기) ৭৫ + মৌখিক (구술) ২৫। পাস-ফেল নেই; নম্ব  র অনু যায়ী  লেভেল

ঠি ক হয় ।

অংশ প্র শ্ন  ধরন সময় নম্ব  র

필기 লিখিত ৫০ কোরিয়া ন ভাষা ৩৮ (বহুনির্বা চনি) + কোরিয়া র সংস্কৃ   তি-সমাজ

১০ (বহুনির্বা চনি) + 단답형 ২ (নিজে লেখা)

৬০ মিনিট ৭৫ (প্র তিটি

১.৫)

구술 মৌখিক ৫ 읽기 ১ · 이해하기 ১ · 대화하기 ১ · 듣고 말하기 ২ ১০ মিনিট ২৫ (প্র তিটি

৫)

নম্ব  র অনু যায়ী  লেভেল

মোট নম্ব  র লেভেল কোর্স

০–২ ০ (기초) ১৫ ঘণ্টা

৩–২০ ১ (초급 1) ১০০ ঘণ্টা

২১–৪০ ২ (초급 2) ১০০ ঘণ্টা

৪১–৬০ ৩ (중급 1) ১০০ ঘণ্টা

৬১–৮০ ৪ (중급 2) ১০০ ঘণ্টা

৮১–১০০ ৫ (한국사회이해) ৭০ ঘণ্টা

গুরুত্ব পূ র্ণ

구술-এ ৩-এর কম পেলে লিখিত নম্ব  র যত ভালোই হোক, লেভেল ০ হয় । দশমিক নম্ব  র বাদ দেওয়া  হয় । স্থা য়ী  বসবাস (영

주)-এর জন্য যাঁ রা আবেদন করবেন, তাঁ রা ৮৫ বা তার বেশি পেলে লেভেল ৫-এর ক্লা স ছাড়া ই 영주용 종합평가 দিতে

পারেন (তবে এটি  কোর্স  সম্পন্ন  হিসেবে ধরা হয়  না)।
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প্র শ্নে  র মানচিত্র

এই বইয়ে র মডেল টেস্টে র বিন্যাস
সরকারি নমু না প্র শ্নে   দেখা ধরনগুলো সহজ থেকে কঠি ন ক্র মে সাজানো। আসল পরীক্ষায়  ক্র ম ও ধরন কিছু টা আলাদা হতে পারে,

কিন্তু  ভাষা ৩৮ · সংস্কৃ   তি ১০ · 단답형 ২-এর ভাগ একই।

নম্ব  র ধরন স্ত র

১–২ ছবি দেখে জায় গা বা কাজ বাছাই লেভেল ১

৩–৪ বিপরীত শব্দ লেভেল ১

৫–৬ 조사 (কারক-চিহ্ন  ) লেভেল ১

৭–৮ সংলাপে মানানসই ব্যাকরণ লেভেল ১–২

৯–১০ ছোট লেখা: ফাঁ কা ঘর ও বিষয় লেভেল ১–২

১১–১৪ প্র সঙ্গ অনু যায়ী  ক্রি য়া , বিশেষণ ও ক্রি য়া বিশেষণ লেভেল ২

১৫–১৮ ব্যাকরণের রূপ (কাল, বিশেষণরূপ, নির্ভ রশীল বিশেষ্য) লেভেল ২

১৯–২০ ছোট লেখা: অনু ভূ তি ও মিল লেভেল ২

২১–২২ সরকারি কাজ ও দৈনন্দি ন জীবনের শব্দ লেভেল ২–৩

২৩–২৪ এক শব্দ একাধিক বাক্যে লেভেল ৩

২৫–২৬ কারণ, অবস্থা  ও শর্তে র ব্যাকরণ লেভেল ৩

২৭–২৮ ভু ল খোঁ জা লেভেল ৩

২৯–৩০ ছোট লেখা: নির্দে শক শব্দ ও ফাঁ কা ঘর লেভেল ৩

৩১–৩২ সংযোজক রূপ লেভেল ৩–৪

৩৩–৩৪ ভু ল খোঁ জা (কর্মবাচ্য, প্র যোজক ইত্যাদি) লেভেল ৪

৩৫–৩৮ দীর্ঘ  লেখা ও নোটি শ: ফাঁ কা ঘর, শিরোনাম, মিল লেভেল ৪

৩৯–৪৬ কোরিয়া র সংস্কৃ   তি, সমাজ, আইন, ইতিহাস লেভেল ২–৫

৪৭–৪৮ সংস্কৃ   তি বিষয় ক লেখা পড়ে  উত্তর লেভেল ৪–৫

৪৯–৫০ 단답형: সংলাপের ফাঁ কা ঘরে নিজে লেখা লেভেল ২–৩
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구술 시험

মৌখিক পরীক্ষা কীভাবে হয়
দুজন পরীক্ষক একসঙ্গে ৫ জন পরীক্ষার্থী র মৌখিক পরীক্ষা নেন। প্র তিটি  প্র শ্নে   ৫ নম্ব  র। উচ্চারণ, সাবলীলতা, শব্দ-

ব্যাকরণ ও বিষয় বস্তু  দেখা হয় ।

প্র শ্ন  কাজ কীভাবে ভালো করবেন

১ · 읽기 ৪–৬ বাক্যের লেখা জোরে পড়া  তাড়া হুড়া  নয় ; 받침-এর সংযোগ (연음) ঠি কমতো

২ · 이해하기 পড়া  লেখা থেকে প্র শ্নে  র উত্তর প্র শ্নে  র শব্দ ব্যবহার করে পূ র্ণ  বাক্যে উত্তর

৩ · 대화하기 নিজের জীবন, অভিজ্ঞতা বা দেশের সঙ্গে তু লনা ২–৩ বাক্য: উত্তর + কারণ/উদাহরণ

৪–৫ · 듣고 말하기 কোরিয়া র সমাজ-সংস্কৃ   তি নিয়ে  প্র শ্ন   শুনে মত

বলা

‘저는 … 생각합니다. 왜냐하면 … 때문입니

다.’ কাঠামো

৩ নম্ব  রের নিচে গেলে লেভেল ০

চু প করে থাকবেন না। না বু ঝলে বলু ন: 죄송합니다. 다시 한번 말씀해 주시겠어요? কিছু  না জানলেও সহজ বাক্যে যা

জানেন বলু ন।

সব প্র শ্নে   কাজে লাগে এমন বাক্য

কোরিয়া ন বাংলা

제 생각에는 …(이)라고 생각합니다. আমার মনে হয়  …

왜냐하면 …기 때문입니다. কারণ …

제 고향에서는 … 그런데 한국에서는 … আমার দেশে … কিন্তু  কোরিয়া য়  …

예를 들면 … যেমন …

그래서 저는 …(으)려고 합니다. তাই আমি … করতে চাই।

KIIP 사전평가 · 한국어 + বাংলা HangeulBondhu 6

DEMO

HangeulBondhu DEMO



HANGEULBONDHU FRONT /  007

একসঙ্গে দেখা যাক

সূ চিপত্র

01 নমস্কা   র ও নিজের পরিচয়

인사와 자기소개

9 02 দৈনন্দি ন রুটি ন ও সময়

하루 일과와 시간

21

03 বাজার করা ও কেনাকাটা
장보기와 물건 사기

33 04 যাতায়া ত ও পথ খোঁ জা
교통과 길 찾기

45

05 বাসা খোঁ জা ও প্র তিবেশী
집 구하기와 이웃

57 06 হাসপাতাল ও ফার্মে সি
병원과 약국

69

07 সরকারি অফিস ব্যবহার

공공기관 이용하기

81 08 কর্মজীবন ও শ্র ম অধিকার

직장 생활과 근로

93

09 আবহাওয়া , ঋতু  ও অবসর

날씨·계절과 여가

105 10 খাবার ও খাওয়া র রীতি

음식과 식사 예절

117

11 উৎসব ও জীবনযাত্রার সংস্কৃ   তি
명절과 생활 문화

129 12 শিক্ষা ও সন্তা ন লালন
교육과 자녀 양육

141

13 আইন, শৃ ঙ্খলা ও নিরাপত্তা

법과 질서·안전

153 14 কোরিয়া র রাজনীতি, অর্থ নীতি ও ভূ গোল
한국의 정치·경제·지리

165

15 কোরিয়া র ইতিহাস ও প্র তীক
한국의 역사와 상징

177

মডেল টেস্ট  ১–১০: 189 · উত্তর ও ব্যাখ্যা: 291 · শব্দতালিকা: 321 · সংস্কৃ   তির সারসংক্ষেপ: 331
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CHAPTER 01 / শেখার লক্ষ্য

নমস্কা  র ও নিজের পরিচয়

인사와 자기소개 기초 · 1단계

পাঠ শেষে যা পারবেন

নিজের নাম, দেশ, কাজ বলা; অন্যকে প্র শ্ন   করা; কোরিয়া র অভিবাদনের রীতি জানা। 사전평가-এর 조사 ও 기본 문장

প্র শ্নে  র ভিত্তি এখানেই।

01
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01 / 어휘

শব্দ দেখি, অর্থ  বু ঝি

한국어 বাংলা

인사 অভিবাদন, সালাম

이름 নাম

나라 দেশ

고향 নিজের জন্ম স্থা ন

직업 পেশা

회사원 অফিসকর্মী

학생 ছাত্র/ছাত্রী

선생님 শিক্ষক; সম্মানসূ চক সম্বো  ধন

친구 বন্ধু  

처음 প্র থমবার

한국어 বাংলা

만나다 দেখা করা

반갑다 দেখা হয়ে  আনন্দি ত

소개하다 পরিচয়  করানো

살다 বাস করা

일하다 কাজ করা

배우다 শেখা

가족 পরিবার

결혼하다 বিয়ে  করা

나이 বয় স

명함 ভিজিটিং  কার্ড
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HANGEULBONDHU LESSONS /  003

대화 · কথোপকথন

지민 안녕하세요? 저는 한국어 선생님 김지민이에요.
নমস্কা   র। আমি কোরিয়া ন ভাষার শিক্ষক কিম জিমিন।

라피 안녕하세요? 저는 라피예요. 처음 뵙겠습니다.
নমস্কা   র। আমি রাফি। প্র থমবার দেখা হলো।

지민 반가워요, 라피 씨. 어느 나라 사람이에요?
দেখা হয়ে  ভালো লাগল, রাফি। আপনি কোন দেশের মানু ষ?

라피 방글라데시 사람이에요. 고향은 다카예요.
বাংলাদেশি। আমার বাড়ি  ঢাকায় ।

지민 한국에서 무슨 일을 해요?
কোরিয়া য়  কী কাজ করেন?

라피 안산에 있는 공장에서 일해요. 회사원이에요.
আনসানের একটি  কারখানায়  কাজ করি। অফিসকর্মী ।

지민 한국어는 언제부터 배웠어요?
কোরিয়া ন কবে থেকে শিখছেন?

라피 작년부터 배웠어요. 앞으로 잘 부탁드립니다.
গত বছর থেকে। সামনে আপনার সাহায্য চাই।

লক্ষ করুন

처음 뵙겠습니다 প্র থম সাক্ষাতের আনু ষ্ঠা নিক কথা। 잘 부탁드립니다 অর্থ  "আপনার সহযোগিতা চাই"; পরিচয়ে র শেষে

প্রা য়  সবসময়  বলা হয় । নামের পরে 씨 যোগ করলে ভদ্র  সম্বো  ধন হয় , কিন্তু  নিজের নামের সঙ্গে 씨 বলা যায়  না।
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HANGEULBONDHU LESSONS /  004

01 / 문법

ব্যাকরণ

১. N은/는 N이에요/예요

কোনো কিছু  কী বা কে, তা বলার সবচেয়ে  মৌলিক বাক্য। আগের শব্দ ব্যঞ্জনবর্ণে  (받침) শেষ হলে 은 · 이에요, স্ব  রবর্ণে  শেষ হলে

는 · 예요। আনু ষ্ঠা নিক রূপ: 입니다, প্র শ্নে   입니까?

저는 라피예요.
আমি রাফি।

제 고향은 다카예요.
আমার বাড়ি  ঢাকা।

이 사람은 제 친구입니다.

এই মানু ষটি  আমার বন্ধু    ।

ভু ল এড়া ই

받침 দেখে বাছাই করুন: 선생님 → 선생님이에요 (O), 선생님예요 (X)। 저 → 저는 (O), 저은 (X)।

G01 제 이름은 라피(　　).

G02 저는 회사원(　　).

২. 조사 이/가 · 을/를 · 에서

이/가 বাক্যের কর্তা  চিহ্নি  ত করে, 을/를 কর্ম  চিহ্নি  ত করে, 에서 কাজটি  কোথায়  হচ্ছে তা বলে। 받침 থাকলে 이 · 을, না থাকলে

가 · 를।

친구가 와요.
বন্ধু     আসছে।

한국어를 배워요.
কোরিয়া ন শিখি।

공장에서 일해요.

কারখানায়  কাজ করি।
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HANGEULBONDHU LESSONS /  005

ভু ল এড়া ই

থাকার জায় গায়  에, কাজের জায় গায়  에서: 안산에 살아요 (বাস করি) কিন্তু  안산에서 일해요 (কাজ করি)।

G03 저는 커피(　　) 마셔요.

G04 학교(　　) 한국어를 공부해요.

৩. -아요/어요/해요

দৈনন্দি ন ভদ্র  বর্ত মান কাল। ক্রি য়া মূ লের শেষ স্ব  র ㅏ/ㅗ হলে -아요, অন্য স্ব  র হলে -어요, 하다 হলে 해요।

가다 → 가요
যাই

먹다 → 먹어요
খাই

일하다 → 일해요
কাজ করি

ভু ল এড়া ই

স্ব  র মিশে যায় : 오다 → 와요, 배우다 → 배워요, 마시다 → 마셔요। 오아요/배우어요 লিখবেন না।

G05 저는 매일 한국어를 (배우다 →　　).

G06 친구가 집에 (오다 →　　).
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HANGEULBONDHU LESSONS /  006

01 / 읽기 · 한국 문화

পড়ি  ও সংস্কৃ  তি জানি
자기소개

안녕하세요? 제 이름은 누르 아흐메드입니다. 저는 방글라데시에서 왔습니다. 한국에 온 지 2년이 되

었습니다. 지금 김해에 있는 자동차 부품 회사에서 일합니다. 주말에는 다문화센터에서 한국어를 배웁

니다. 한국 친구를 많이 사귀고 싶습니다.

R01 이 사람은 주말에 무엇을 합니까?

① 친구를 가르칩니다. ② 한국어를 배웁니다.

③ 회사에서 일합니다. ④ 고향에 갑니다.

R02 읽은 내용과 같은 것을 고르십시오.

① 이 사람은 학생입니다.

② 이 사람은 한국에 산 지 2년이 되었습니다.

③ 이 사람은 한국 친구가 많습니다.

④ 이 사람은 김해에서 태어났습니다.

한국의 인사 예절

কোরিয়া য়  অভিবাদনের সময়  মাথা ও কোমর একটু  নু ইয়ে  (고개를 숙여) 안녕하세요 বলা হয় । বয় সে বড়  বা উচ্চপদের মানু ষকে

আগে অভিবাদন জানানো ভদ্র তা। প্র থম সাক্ষাতে করমর্দ ন হলে বড় জন আগে হাত বাড়া ন; ছোটজন ডান হাত বাড়ি য়ে  বাঁ  হাত দিয়ে

ডান কব্জি বা বু কের কাছে আলতো ধরে রাখেন।

বড় দের কিছু  দেওয়া  বা নেওয়া র সময়  দুই হাত ব্যবহার করা হয় । ভিজিটিং  কার্ড  (명함) দুই হাতে নিয়ে  একটু  পড়ে  দেখা ভদ্র তা;

সঙ্গে সঙ্গে পকেটে রাখা অভদ্র তা মনে হতে পারে। কোরিয়া য়  বয় স ও সম্পর্ক  অনু যায়ী  존댓말 (সম্মানসূ চক ভাষা) ও 반말 (ঘনিষ্ঠ

ভাষা) আলাদা; অপরিচিত মানু ষের সঙ্গে সবসময়  존댓말।

핵심어 অর্থ  ও ব্যাখ্যা

안녕하세요 দিনের যেকোনো সময়ে র সাধারণ অভিবাদন

안녕히 가세요 / 계세요 বিদায় : যিনি যাচ্ছেন তাঁ কে 가세요, যিনি থাকছেন তাঁ কে 계세요

존댓말 · 반말 সম্মানসূ চক ও ঘনিষ্ঠ  ভাষা

두 손으로 주고받기 বড় দের সঙ্গে দুই হাতে জিনিস আদান-প্র দান

씨 · 님 নামের পরে সম্মানসূ চক সম্বো  ধন (님 আরও বেশি সম্মানসূ চক)
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HANGEULBONDHU LESSONS /  008

01 / 사전평가 유형 연습

পরীক্ষার ধরনে অনু শীলন
আসল 사전평가-এর লিখিত অংশের মতো প্র শ্ন  । প্র তিটি র পাশে ধরন লেখা আছে।

[조사]

D01 저(　　) 방글라데시 사람이에요.

① 를 ② 와

③ 는 ④ 에

[조사]

D02 동생(　　) 회사에 다녀요.

① 이 ② 로

③ 을 ④ 에서

[반의어] 밑줄 친 단어와 뜻이 반대인 것을 고르십시오.

D03 가: 이 가방이 커요? 나: 아니요, 작아요.

① 높다 ② 길다

③ 많다 ④ 크다

[상황]

D04 가: 처음 뵙겠습니다. 저는 라피입니다. 나: (　　). 저는 김지민입니다.

① 잘 먹겠습니다 ② 반갑습니다

③ 미안합니다 ④ 안녕히 계세요

[문법]

D05 저는 매일 아침 커피를 (　　).

① 마셔어요 ② 마셔요

③ 마시해요 ④ 마시아요

[어휘]

D06 제 (　　)은 다카예요. 다카에서 태어났어요.

① 나이 ② 직업

③ 가족 ④ 고향

[오류]

D07 밑줄 친 부분이 틀린 것을 고르십시오.

① 저는 선생님예요. ② 이것은 책이에요.

③ 제 친구는 학생이에요. ④ 저는 라피예요.
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HANGEULBONDHU LESSONS /  010

01 / 구술 연습

মৌখিক পরীক্ষার অনু শীলন
구술 পরীক্ষায়  পরীক্ষক যা বলেন, তা জোরে জোরে অনু শীলন করুন। আগে নিজে উত্তর দিন, তারপর মডেল দেখু ন।

※ [읽기] 다음 글을 소리 내어 읽으십시오.

저는 방글라데시에서 온 라피입니다. 한국에 온 지 일 년이 되었습니다. 지금 안산에 살고 회사에 다닙

니다. 주말에는 한국어를 배웁니다. 한국어 공부는 어렵지만 재미있습니다.

※ [이해하기] 읽은 내용에 대해 대답하십시오.

O1 라피 씨는 주말에 무엇을 합니까?

※ [대화하기] 질문에 대답하십시오.

O2 자기소개를 해 보세요. 이름, 나라, 하는 일을 말해 보세요.

※ [듣고 말하기] 질문을 듣고 자신의 생각을 말하십시오.

O3 한국의 인사 방법과 고향의 인사 방법은 어떻게 달라요?

KIIP 사전평가 · 한국어 + বাংলা HangeulBondhu 18

DEMO

HangeulBondhu DEMO



HANGEULBONDHU LESSONS /  011

01 / 정답과 해설

উত্তর ও ব্যাখ্যা
ব্যাকরণ

G01 예요 ·

G02 이에요 ·

G03 를 ·

G04 에서 ·

G05 배워요 ·

G06 와요 ·

পড়া  ও সংস্কৃ  তি

R01 ② · 주말에는 다문화센터에서 한국어를 배웁니다।

R02 ② · 한국에 온 지 2년이 되었습니다; বন্ধু     বানাতে চায় , এখনো অনেক নেই।

C01 ④ · বড় দের দুই হাতে দেওয়া ।

C02 ① · যিনি যাচ্ছেন → 가세요।

C03 ③ · দুই হাতে নিয়ে  একটু  দেখা।

পরীক্ষার ধরন

D01 ③ · বিষয়  চিহ্ন  : 저는।

D02 ① · কর্তা , 받침 আছে → 이।

D03 ④ · 작다 ↔ 크다; প্র শ্ন  টি : দাগ দেওয়া  শব্দের বিপরীত।

D04 ② · প্র থম পরিচয়ে র জবাব → 반갑습니다।

D05 ② · 마시다 → 마셔요।

D06 ④ · জন্ম স্থা ন → 고향।

D07 ① · 선생님 받침 আছে → 선생님이에요।

D08 ③ · 무슨 일 = কী কাজ।

S01 방글라데시 사람이에요 / 저는 방글라데시에서 왔어요 · দেশ জানতে চাইলে N 사람이에요 বা N에서 왔어요।

S02 공장에서 일해요 / 회사에 다녀요 · কাজের জায় গা + 에서 일해요।

구술 মডেল উত্তর

O1 주말에 한국어를 배웁니다.

O2 제 이름은 라피입니다. 방글라데시에서 왔습니다. 지금 안산에 있는 공장에서 일합니다. 만나서 반갑습니다.

O3 한국에서는 고개를 숙여서 인사합니다. 방글라데시에서는 보통 "앗살라무 알라이쿰"이라고 말하면서 인사합니다. 두

나라 모두 어른에게 먼저 인사하는 것이 예의입니다.
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HANGEULBONDHU TESTS /  001

실전 모의고사 1 · 필기 60분

মডেল টেস্ট  ১
৬০ মিনিট সময়  ধরে লিখিত অংশ শেষ করুন। ১–৪৮ বহুনির্বা চনি, ৪৯–৫০ নিজে লিখবেন। প্র তিটি  প্র শ্ন   ১.৫ নম্ব  র।

※ [1~2] 다음 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오.

1. 여기는 어디입니까?

① 편의점 ② 약국

③ 우체국 ④ 은행

2. 이 사람은 무엇을 하고 있습니까?

① 요리를 하고 있어요. ② 빨래를 하고 있어요.

③ 설거지를 하고 있어요. ④ 청소를 하고 있어요.
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HANGEULBONDHU TESTS /  002

※ [3~4] 밑줄 친 부분과 뜻이 반대인 것을 고르십시오.

3. 가: 이 옷 좀 입어 봐도 돼요? 나: 네, 저기에서 입어 보세요.

① 벗다 ② 팔다

③ 빨다 ④ 사다

4. 가: 시험이 쉬웠어요? 나: 아니요, 생각보다 어려웠어요.

① 짧다 ② 가볍다

③ 싫다 ④ 어렵다

※ [5~6] (　　)에 들어갈 알맞은 것을 고르십시오.

5. 저는 매일 아침 공원(　　) 운동해요.

① 을 ② 에서

③ 에 ④ 로

6. 동생은 저(　　) 키가 더 커요.

① 한테 ② 보다

③ 까지 ④ 처럼

※ [7~8] (　　)에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오.

7. 가: 주말에 같이 영화 (　　)? 나: 좋아요. 무슨 영화 볼까요?

① 보고 있어요 ② 봤어요

③ 보세요 ④ 볼까요

8. 가: 지금 뭐 해요? 나: 친구한테 이메일을 (　　).

① 쓰고 있어요 ② 썼어요

③ 쓸 거예요 ④ 쓰고 싶어요

※ [9~10] 다음 글을 읽고 물음에 답하십시오.

저는 지난 토요일에 친구들과 한강 공원에 갔습니다. 날씨가 맑고 따뜻해서 사람들이 아주 많았습니다. 우리

는 자전거를 빌려서 한 시간 동안 탔습니다. 그리고 공원에서 치킨을 (　　) 이야기를 했습니다. 다음에는 가

족들과 같이 오고 싶습니다.

9. (　　)에 들어갈 알맞은 것을 고르십시오.

① 먹기 전에 ② 먹어도

③ 먹으면서 ④ 먹으려고
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পূ �ণ বই

পূ �ণ বই য়ে  যা আ ছে
•  ১৫ ঢŌŭ  অধ�ায়, সহজ থƐ কে  ক ÂŔŲ ন: দƓ ন ŝদńť ন জীবন থƐ কে  কƎ া রি য়ার আইন, রাজনী তি  ও ই তি হাস

•  ১০ ঢŌŭ  পূ �ণ ম ডে ল টƎ ýćŉ : লţ খš ত ৫০০ ঢŌŭ  ও 구술 ৫০ ঢŌŭ  êę õĵ Ň , উ�র ও বাংলা ব�াখ�া

•  êę তি ঢŌŭ  구술 êę õĵ Ňে র ম ডে ল উ�র

•  শ¥তা লţ কা, ব�াকরণ তা লţ কা ও পরী�ার আ গƍ র রা তে র জন� সংúī Łśৃ তি র সারসং �ƍ প

•  মƎ াট ৩৩৫ পৃÃœ া

পূ �ণ বই পƐ তে  আপনার শš �ক বা HangeulBondhu-এর স �ে  যƎ াগা যে াগ করĔন।
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